CAPITULD v

Cldusulas de Salvaguardia

Articulc 25.- A los efectos del presente Capftulo, Se en

tenderin por pafses directamente interesados aquellos que hubleren

suscrito el presente Acuerdo. Las cldusulas de salvaguardia séio

serdn aplicables una vez trancurrido un afio de la entrada en vi-

gencia de !a concesifn de que se trate o de su Oltima revision.

Articulo 26.- Los pafses signatarios del presente Acuer-

do pedrén imponer restricciones con cardcter transitorio a la im-

_portacidn de productos negociados, cuando ocurran impgrtaciones

en_cantidades o en condiciones tales que causen © amenacen causar

_perjuicios graves.

Se considerard gque existen perjuicios graves toda: vez

que ocurran importaciones de producto o preductos negociados, en

cantidades o valores tales que causen ¢ amenacen causar una redgg

cifn en ia actividad de los productores nacicnales, medida por el

fndice de ocupacién de la empresa de gue se trate y por la baja -

relativa de su produccidn para el mercado interno” en comparacidn

con el producto importado al amparo de las preferencias otorgadas.
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Artfculo 27.- Los pafses signatarios podrdn extender a

la importacién de productos negeciades, transitoriamente y en for

ma no discriminatoria, las medidas de cardcter general que hubie

ran adoptado ceon el objeto de corregir los desequilibrios de su

Balanza de Pagos.

En la aplicacién de la cléusula de salvaguardia por moti

vos de Balanza de Pagos, se tendrinen cuenta los distintos grados

de desarrollo a cuyo fin se realizardn las consultas necesarias.

En dichas consultas se tomard en cuenta el monto gel in

tercambjo comercial de los productos negociados en el presente

Acuerdo,

Artfculo 28.- Dichas restricciones podrén ser adoptadas,

en €aso de emergencia, unilateralmente por el término de un afio,

a cuyo vencimiento los palses interesados realizardn consultas

con la finalidad de lograr soluciones definitivas si su aplica.~

ci6n hubiera de prolongarse por més de un afio. En caso de superar

se la causa que diera origen a su aplicacién, antes del vencimien

to de! plazo anterior, el pafs invocante de la cldusula lo comuni

card de inmediato al otrg pafs signatario.
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Artfculo 29.- Las cldusulas de salvaguardia adoptadas

unilateralmente deberdn ser comunicadas inmediatamente al pafs -

afectado en un plazo de 72 horas, En dicha comunicacién deberdn --

precisarse las medidas restrictivas adoptadas, asf como los funda

mentos que determinaron su adopcidn,

La adopcidn unilateral de cldusulas de salvaguardia com-

promete al pals importador a realizar esfuerzos destinados a man-

tener un cupo de importacién sujeto a las preferencias acordadas.

Artfculo 30.- Las consultas a que se refiere el Articuloc

28 deberdn formularse al pafs:directamente afectado como requisi-

to previc para la obtencidn de la prorroga.

En su consulta, el pafs importador deberd presentér in-

fermacion que permita reatizar el andlisis exhaustivo de la situa

cién que la motiva, fundamentalmente de las importacicnes gue cau

san 0 amenazan causar perjuicios graves a su produccién nacional,

indicandg el gorigen y procedencia de 1as mismas,

Mediante acuerdc, se establecerd el plazo durante el cual

continuardn aplicdndose las medidas adoptadas que se hubieren acor

dado.




.'Artfculo 31.- Las cldusulas de salvaquardia caducardn al

vencimiento del plazo acordado de conformidad con el pérrafo ante

rior.

Si al vencimiento del perfodo de prérroga a que se refie

re el numeral anterior persistieran las causales gue motivaron ia

adopcidn de cldusulas de salvaguardia, respecto a los productos a

fectados, el pals importador deberd iniciar los procedimientaos re

lativos a negociacién o retiro de las preferencias acordadas. A

esos efectos, dispondrd de un plazo de treinta (30) dfas contados

desde el referido vencimiento, manteniéndose las clausulas_de sal

vaguardia hasta su solucion,

Artfculo 32.- Las medidas previstas en los artfculos an.

teriores no serdn aplicadas & las mercaderfas ya embarcadas_en el

exterior en la fecha de su comunicacién.

Tampoco se aplicard para aquellas mercancfas cuyes cono -

cimientos de embarque ¢ glfa aérea sean de fecha iqual o anterior

a la fecha de adopcién de dicha medida.

Asi mismo, quedardn exceptuados de la aplicaci6n de las

medidas previstas en dichas disposiciones, aquellos productos o]
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yas preferencias arancelarias hayen s51do pactadas con condiciones

de cupo 0 con vigencia menor a la del periodo previsto para la re

v15ion del Acuerdo,

CAPITULD VI

Tratamientos Diferenciales

Artfculo 33.-En el presente Acuerdo se entiende por trata-

miento diferencial la aplicacién de un principio de solidaridad

comynitaria que _permita el aprovechamjento equitativo de lgs be-

neficics, teniendn en cuenta el grado de desarrollo econdmico de

ios pafses, especialmente los de menor desarrclle econbmico rela

tivo, para aprovechar los estimulos de la integracion.

Artfculo 34.- Si algunc de los pafses signatarios otor-

gare una preferencia arancelaria iqual o mayor, sobre unos de

los productos negociados en el presente Acuerdo, a un pafs no sig

natario de mayor grado de desarrollo que el pafs beneficiario de

la preferencia, se ajustard ésta a favor del pafs signatario,de

forma tal de mantenér respecto del pals de mayor grado de desarmo

llo un margen diferencial que preserve lz eficacia de la preferen

c;a. La magnitud de dicho margen diferencial serd acordada median ‘
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